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SAT TEMATSKOG PONAVLJANJA VOKABULARA

U toku svoga Skolovanja uenik osnovne $kole susreée se s priblizno 1500
rijeti engleskog jezika, $to prakti¢ki znaédi da je — uz usvojen izgovor, intona-
ciju i gramatiku — osposobljen za osnovno komuniciranje. Medutim, faktor
zaboravljanja uvijek postoji i kod uéenika, pa stoga u razredu treba nekoliko
puta godiSnje provesti tematsko ponavljanje vokabulara. Teme se tokom dvije
ili tri Skolske godine mogu ponoviti jer je opseg rjetnika svake godine veéi.
Cjeline kao odje¢a, hrana, kuéa, namjestaj, Zivotinje, zanimanja podinju veé
u V razredu i ciklitki se ponavljaju i prodiruju u razliditim kontekstuali-
zacijama kroz udZbenike za osnovnu $kolu.

Satovi ponavljanja vokabulara moraju se pazljivo organizirati i metodski
tako postaviti da motiviraju udenike i da unesu dinamiku u sat nastave. Za to
su pogodni elementi igre i natjecanja koji uvijek ponesu uéenike i maksimal-
no ih aktiviraju. Stariji ugenici mogu se kod kuée bolje pripremiti i s njima se
u jednom Skolskom satu moZe ponoviti velik broj rijeéi, a natjecanje prihva-
€aju s istim zadovoljstvom kao i mladi udenici.

Sat ponavljanja rije¢i vezanih uz radna mjesta i zanimanja provela sam
u VIII razredu poSto su ulenici dobili zadatak da kod kuée u prethodnom
tjednu ponove iz udzbenika za VIII razred (Brozovié-Geréan: We learn English)
sve rije¢i koje oznatuju nazive zanimanja. Bila je to ukupno 71 rije¢, kojima se
priklju¢uje jo§ oko 40 naziva radnih mjesta.

Sat se sastojao od Cetiri etape rada, a kretao se od osobnog interesa ude-
nika do opéenitih i prakti¢nih buduéih situacija u kojima ée se naéi udenici.

Umjesto uvoda nekoliko je udenika ispri¢alo kojem bi se zvanju Zeljeli po-
svetiti i kakvo radno mjesto ih zanima (udenici osmog razreda veé se pomalo
profesionalno orijentiraju). U kratkom razgovoru ponovili smo rijedi: a doctor,
a tourist guide, an actress, an eletrical engineer, a secretary, a teacher i neka
radna mjesta. ,

Za sat pripremila sam 35 fotografija ljudi razli¢itih zanimanja, vodeéi bri-
gu o profesionalnim interesima samih udenika, o momentanoj popularnosti
nekih zanimanja i o stanovitom broju manje frekventnih rijeti koje sam Zelje-
la ponoviti (a dressmaker, a plumber, a hairdresser, a barber, a tailor).

U drugoj etapi sata razred je bio podijeljen u tri grupe, koje su meduso-
bno provodile natjecanje. Jedan je uéenik, naime, dobio papir s imenom osobe
i njezinim zanimanjem, a natjecanje je zapodelo indirektnim pitanjem. Za in-
formaciju ugenicima uéenik je najprije proéitao, odnosno izrekao reCenicu kao
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Sto je The lady/gentleman in the picture is (Mr Brown, Miss Barton...). Guess
where he (she) works and what his (her) job is. -

Pojedinci iz grupa pokuSavaju pogoditi radno mjesto osobe pitanjima kao
Sto su:

. Does he/she work at a hospital/factory/garage/workshop . ..? naizmjeni¢no
sve dok netko od njih ne kaZe radno mjesto osobe o kojoj se radi. Taj ucenik
ima pravo da kaZe i njezino zanimanje. Ne uspije li u tome, slijedeéa grupa na-
stavlja. pogadanjem dok se ne dode do to¢nog odgovora. Pobjednik preuzima
ulogu voditelja u igri, a njegova grupa dobiva 2 boda. Na taj naéin oralno je
ponovljeno oko 26 zanimanja i 20 radnih mjesta, izraz: he/she works at a... i
jo§ oko 15 zanimanja koja su uéenici u igri spomenuli. Tokom natjecanja na
magnetograf smo stavljali fotografije osoba na koje su se odnosila pitanja (u
odijelima koja upuéuju na pojedina zanimanja), a na plo¢u su zapisivani bo-
dovi kredama- u boji (prema izboru grupe). Uéenici su bili vrlo akt1vn1 is in-
teresom su sudjelovali u radu. -

Za tretu etapu sata predvuiJela sam da se ponovi ortografija, tj. naéin pi-
sanja naziva za po;edma zanimanja. Zato sam pr1]e sata na plocu nacrtala kri-
zaljku s poéetkom relenice, npr.

Sandyisan | | [ [ | [ [ | | [ |

time da ¢e uéenici morati uplsatl u kvadratice AIRHOSTESS Krizaljka je iz-
gledala ovako:

Prilog br. 1

Mr. Black is a L i
Mr. Reed is an
Mrs. Ashton is a ) ’

John is a . | ]

Sandy is an

Jack is an . [ ‘

Mrs. Green is a

Sam is a

Peggy is a l !

Mr. Fox is a I ]

Kitty is a | | i

Jane is an

Bob is a

Mr. Brown is a

Miss Grey is a |

Steve is a |
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Isto takvu krizaljku primio je svaki ulenik na komadu papira. Taj sam dio

- sata vodila dajuéi samo odredene sugestije, npr. Mr Black works in a shipyard.

What’s his job? (MARINEENGINEER) Svi su utenici rije¢i olovkom upisivali
u svoje krizaljke, a predstavnici grupa, koji su se izmijenjivali pred plocom,
unosili su kredom odredene boje rije®i u kriZaljku na plo¢i. Pomalo neoceki-
vano, utenici su pazljivo prebrojavali kvadrati¢e prije nego Sto bi upisali rijeé.
Posto smo uotili pogresna rjeSenja (i ispravili pogresno napisane rije¢i) sumi-
rali smo rezultate i proglasili pobjednika.

U zavrinom dijelu sata uéenici su izvodili dijalog u parovima, koji je te-
matski bio i opet povezan sa zanimanjima, ali ovaj put u novoj situaciji i u
drugom kontekstu. Jedan je utenik bio sluZbenik agencije za zapoSljavanje, a
drugi je tra¥io zaposlenje. Svakom paru dodijeljeno je nekoliko zanimanja, za

_koja ¢e traziti informacije i o kojima ¢ée dobivati informacije, pa je na taj na-

&in ponovljeno jo§ daljnjih 16 naziva za razna zanimanja. Prakti¢no se to pro-
vodilo na ovaj natin: krnji dijalog projiciran je pomocu grafoskopa na plotu,
a udenicima je dano nekoliko minuta vremena da ga pokusaju bar djelomi¢no
memorirati. Oni najbolji bili su brzo spremni za izvodenje dijaloga, u koji su
unijeli i ne§to novo — svoje, a slabiji memorirali su i reproducirali projicirani
tekst. Dijalog je glasio ovako:
a) X: Good morning.
Clerk: Good morning, ———— What can I do for you?
X: I'm looking for a job. _
Clerk: What'’s your job? What do you do?
X:I'ma—
Clerk: Well, I can help you. Here’s the address of a ————. They need a

ili:
b) I'm sorry but I can’t help you. Leave your address or your tele-

phone number, please. We'll contact you if we find something for
you.

X: Thank you very much. Goodbye.

Dijalozi su se odvijali brzo i prilitno spontano. Ugenici nisu osjeéali zamor i

nije im bilo dosadno. Taj rad nije se bodovao, pa je i aktivnost nesto popustila,

1o i taj je dio sata posluZio svrsi i pruZio je moguénost za ocjenjivanje. U toku

sata ponovili smo gotovo sve poznate rijeti vezane uz temu zanimanja. Vrijeme
je brzo proslo, uéenici su dobili'i doma¢i zadatak, a u Skoli su zapravo na raz-
li¢ite nadine, tj. raznim oblicima rada, provjerili svoje znanje. Svi su sudjelo-

_vali i svi su postigli odredene rezultate.
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